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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

ה1 כֹּ֤
Assim
H3541

֙ הִרְאַנִ֙י
mostrou–me
H7200

אֲדֹנָי֣
Adonay
H0136

יְהוִ֔ה
YHWH
H3069

וְהִנֵּה֙
e–eis
H2009

יוֹצֵר֣
formando
H3335

י גֹּבַ֔
gafanhotos

ת בִּתְחִלַּ֖
no–início–de
H8462

עֲל֣וֹת
subir–de
H5927

קֶשׁ הַלָּ֑
o–rebento
H3954

נֵּה־ וְהִ֨
e–eis–
H2009

קֶשׁ לֶ֔
rebento
H3954

אַחַ֖ר
depois–de

גִּזֵּ֥י
cortes–de
H1488

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
o–rei
H4428

O Senhor Jehovah assim me fez ver, e eis que formava gafanhotos no principio do arrebento da herva serodia, e 
eis que havia a herva serodia depois da segada do rei.

וְהָיָ֗ה2
E–foi
H1961

אִם־
se–

כִּלָּה֙
acabou
H3615

֙ אֱכוֹל לֶֽ
de–comer
H0398

אֶת־
(a)
H0853

עֵשֶׂ֣ב
relva–de
H6212

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

ר וָאֹמַ֗
e–disse
H0559

אֲדֹנָי֤
Adonay
H0136

יְהוִה֙
YHWH
H3069

ח־ לַֽ סְֽ
perdoa–
H5545

א נָ֔
por–favor
H4994

י מִ֥
quem
H4310

יָק֖וּם
se–levantará

ב יַֽעֲקֹ֑
Yaaqov
H3290

י כִּ֥
pois

ן קָטֹ֖
pequeno

הֽוּא׃
ele
H1931

E aconteceu que, como elles de todo tivessem comido a herva da terra, eu disse: Senhor Jehovah, ora perdoa: 
como se levantará Jacob? porque é pequeno.

נִחַ֥ם3
Arrependeu–se
H5162

יְהוָה֖
YHWH
H3068

עַל־
sobre–

ֹ֑את ז
isto
H2063

א ֹ֥ ל
não
H3808

תִהְיֶה֖
será
H1961

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Então o Senhor se arrependeu d'isso. Isto não acontecerá, disse o Senhor.

ה4 כֹּ֤
Assim
H3541

֙ הִרְאַנִ֙י
mostrou–me
H7200

אֲדֹנָי֣
Adonay
H0136

יְהוִ֔ה
YHWH
H3069

וְהִנֵּ֥ה
e–eis
H2009

א קֹרֵ֛
chamando
H7121

ב לָרִ֥
para–contender
H7378

בָּאֵ֖שׁ
com–fogo
H0784

אֲדֹנָי֣
Adonay
H0136

יְהוִה֑
YHWH
H3069

֙ וַתֹּא֙כַל
e–consumiu
H0398

אֶת־
(a)
H0853

תְּה֣וֹם
abismo
H8415

ה רַבָּ֔
grande

וְאָכְלָ֖ה
e–consumiu
H0398

אֶת־
(a)
H0853

לֶק׃ הַחֵֽ
a–porção

Assim me mostrou o Senhor Jehovah, e eis que o Senhor Jehovah chamava, que queria contender por fogo; o 
consumiu o grande abysmo, e tambem consumiu uma parte d'elle.

ר5 וָאֹמַ֗
E–disse
H0559

אֲדֹנָי֤
Adonay
H0136

יְהוִה֙
YHWH
H3069

חֲדַל־
cessa–
H2308

א נָ֔
por–favor
H4994

י מִ֥
quem
H4310

יָק֖וּם
se–levantará

ב יַעֲקֹ֑
Yaaqov
H3290

י כִּ֥
pois

ן קָטֹ֖
pequeno

הֽוּא׃
ele
H1931

Então eu disse: Senhor Jehovah, cessa agora; como se levantará Jacob? porque é pequeno.
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נִחַ֥ם6
Arrependeu–se
H5162

יְהוָה֖
YHWH
H3068

עַל־
sobre–

ֹ֑את ז
isto
H2063

גַּם־
também–
H1571

הִיא֙
ela
H1931

א ֹ֣ ל
não
H3808

הְיֶ֔ה תִֽ
será
H1961

אָמַ֖ר
disse
H0559

אֲדֹנָי֥
Adonay
H0136

ה׃ יְהוִֽ
YHWH
H3069

ס
§

E o Senhor se arrependeu d'isso. Nem isto acontecerá, disse o Senhor Jehovah.

ה7 כֹּ֣
Assim
H3541

נִי הִרְאַ֔
mostrou–me
H7200

וְהִנֵּ֧ה
e–eis
H2009

אֲדֹנָי֛
Adonay
H0136

ב נִצָּ֖
postado
H5324

עַל־
sobre–

חוֹמַת֣
muro–de
H2346

אֲנָךְ֑
prumo
H0594

וּבְיָד֖וֹ
e–em–sua–mão
H3027

אֲנָֽךְ׃
prumo
H0594

Mostrou-me tambem assim; e eis que o Senhor estava sobre um muro, feito a prumo: e tinha um prumo na sua 
mão.

אמֶר8 וַיֹּ֨
E–disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

י אֵלַ֗
a–mim
H0413

ה־ מָֽ
Que–
H4100

ה אַתָּ֤
tu

רֹאֶה֙
vês
H7200

עָמ֔וֹס
Amós
H5986

וָאֹמַ֖ר
e–disse
H0559

אֲנָךְ֑
prumo
H0594

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

י אֲדֹנָ֗
Adonay
H0136

י הִנְנִ֨
eis–me
H2009

ם שָׂ֤
pondo

אֲנָךְ֙
prumo
H0594

בְּקֶרֶ֙ב֙
no–meio–de
H7130

י עַמִּ֣
meu–povo

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

יף אוֹסִ֥
continuarei
H3254

ע֖וֹד
ainda
H5750

עֲב֥וֹר
passar–por

לֽוֹ׃
para–ele

E o Senhor me disse: Que vês tu, Amós? E eu disse: Um prumo. Então disse o Senhor: Eis que eu porei o prumo 
no meio do meu povo Israel, e d'aqui por diante nunca mais passarei por elle.

9֙ וְנָשַׁמּ֙וּ
E–serão–devastados
H8074

בָּמ֣וֹת
altos–de
H1116

ק יִשְׂחָ֔
Yitshaq
H3446

י וּמִקְדְּשֵׁ֥
e–santuários–de
H4720

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

יֶחֱרָ֑בוּ
serão–arruinados

י וְקַמְתִּ֛
e–levantar–me–ei

עַל־
contra–

ית בֵּ֥
casa–de

יָרָבְעָ֖ם
Yarovam
H3379

רֶב׃ בֶּחָֽ
com–espada
H2719

פ
¶

Mas os altos de Isaac serão assolados, e destruidos os sanctuarios de Israel; e levantar-me-hei com a espada 
contra a casa de Jeroboão.

ח10 וַיִּשְׁלַ֗
E–enviou
H7971

אֲמַצְיָה֙
Amatsyah
H0558

כֹּהֵן֣
sacerdote–de
H3548

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Beyt–El
H1008

אֶל־
a–
H0413

יָרָבְעָ֥ם
Yarovam
H3379

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

ר קָשַׁ֨
conspirou
H7194

יךָ עָלֶ֜
contra–ti

עָמ֗וֹס
Amós
H5986

בְּקֶרֶ֙ב֙
no–meio–de
H7130

ית בֵּ֣
casa–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

לאֹ־
não–
H3808

תוּכַל֣
pode
H3201

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

יל לְהָכִ֖
conter
H3557

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todas–
H3605

יו׃ דְּבָרָֽ
suas–palavras
H1697

Então Amazia, o sacerdote em Beth-el, enviou a Jeroboão, rei de Israel, dizendo: Amós tem conspirado contra ti, 
no meio da casa de Israel; a terra não poderá soffrer todas as suas palavras.
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כִּי־11
Pois–

כֹה֙
assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

עָמ֔וֹס
Amós
H5986

רֶב בַּחֶ֖
com–espada
H2719

יָמ֣וּת
morrerá
H4191

יָרָבְעָם֑
Yarovam
H3379

ל שְׂרָאֵ֔ וְיִ֨
e–Yisrael
H3478

גָּלֹ֥ה
certamente–irá–ao–exílio
H1540

יִגְלֶ֖ה
irá–ao–exílio
H1540

מֵעַ֥ל
de–sobre

אַדְמָתֽוֹ׃
sua–terra
H0127

ס
§

Porque assim diz Amós: Jeroboão morrerá á espada, e Israel certamente será levado para fóra da sua terra em 
captiveiro.

וַיֹּ֤אמֶר12
E–disse
H0559

אֲמַצְיָה֙
Amatsyah
H0558

אֶל־
a–
H0413

עָמ֔וֹס
Amós
H5986

חֹזֶ֕ה
vidente
H2374

לֵ֥ךְ
vai
H3212

בְּרַח־
foge–
H1272

לְךָ֖
para–ti

אֶל־
para–
H0413

אֶרֶ֣ץ
terra–de
H0776

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

וֶאֱכָל־
e–come–
H0398

ם שָׁ֣
lá
H8033

חֶם לֶ֔
pão
H3899

ם וְשָׁ֖
e–lá
H8033

א׃ תִּנָּבֵֽ
profetiza
H5012

Depois Amazia disse a Amós: Vae-te, ó vidente, e foge para a terra de Judah, e ali come o pão, e ali prophetiza;

ל13 ית־אֵ֔ וּבֵֽ
E–Beyt–El
H1008

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

יף תוֹסִ֥
continues
H3254

ע֖וֹד
ainda
H5750

לְהִנָּבֵא֑
profetizar
H5012

י כִּ֤
pois

מִקְדַּשׁ־
santuário–de–
H4720

מֶלֶ֙ךְ֙
rei
H4428

ה֔וּא
ele
H1931

ית וּבֵ֥
e–casa–de

מַמְלָכָ֖ה
reino
H4467

הֽוּא׃
ele
H1931

ס
§

Mas em Beth-el d'aqui por diante não prophetizarás mais, porque é o sanctuario do rei e a casa do reino.

וַיַּ֤עַן14
E–respondeu

עָמוֹס֙
Amós
H5986

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

אֲמַצְיָ֔ה
Amatsyah
H0558

לאֹ־
não–
H3808

יא נָבִ֣
profeta
H5030

כִי אָנֹ֔
eu
H0595

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

בֶן־
filho–de–

יא נָבִ֖
profeta
H5030

כִי אָנֹ֑
eu
H0595

י־ כִּֽ
pois–

ר בוֹקֵ֥
boiadeiro
H0951

כִי אָנֹ֖
eu
H0595

וּבוֹלֵ֥ס
e–cultivador–de
H1103

ים׃ שִׁקְמִֽ
sicômoros
H8256

E respondeu Amós, e disse a Amazia: Eu não era propheta, nem filho de propheta, mas boieiro, e colhia figos 
bravos.

וַיִּקָּחֵנִ֣י15
E–tomou–me
H3947

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

י מֵאַחֲרֵ֖
de–detrás–de

אן הַצֹּ֑
o–rebanho
H6629

וַיֹּ֤אמֶר
e–disse
H0559

֙ אֵלַי
a–mim
H0413

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

לֵ֥ךְ
vai
H3212

א הִנָּבֵ֖
profetiza
H5012

אֶל־
a–
H0413

י עַמִּ֥
meu–povo

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Porém o Senhor me tomou de detraz do gado, e o Senhor me disse: Vae-te, e prophetiza ao meu povo Israel.

ה16 וְעַתָּ֖
E–agora
H6258

שְׁמַע֣
ouve
H8085

דְּבַר־
palavra–de–
H1697

יְהוָה֑
YHWH
H3068

ה אַתָּ֣
tu

ר אֹמֵ֗
dizes
H0559

א ֹ֤ ל
não
H3808

תִנָּבֵא֙
profetizes
H5012

עַל־
sobre–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

יף תַטִּ֖
goteje
H5197

עַל־
sobre–

ית בֵּ֥
casa–de

ק׃ יִשְׂחָֽ
Yitshaq
H3446

Ora, pois, ouve a palavra do Senhor: Tu dizes: Não prophetizarás contra Israel, nem derramarás as tuas palavras 
contra a casa de Isaac.
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ן17 לָכֵ֞
Portanto

כֹּה־
assim–
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

אִשְׁתְּךָ֞
tua–mulher
H0802

בָּעִ֤יר
na–cidade

תִּזְנֶה֙
se–prostituirá
H2181

וּבָנֶי֤ךָ
e–teus–filhos

וּבְנֹתֶי֙ךָ֙
e–tuas–filhas
H1323

בַּחֶרֶ֣ב
pela–espada
H2719

לוּ יִפֹּ֔
cairão
H5307

וְאַדְמָתְךָ֖
e–tua–terra
H0127

בַּחֶבֶ֣ל
com–cordão

ק תְּחֻלָּ֑
será–repartida

ה וְאַתָּ֗
e–tu

עַל־
sobre–

אֲדָמָ֤ה
terra
H0127

טְמֵאָה֙
impura
H2931

תָּמ֔וּת
morrerás
H4191

ל שְׂרָאֵ֔ וְיִ֨
e–Yisrael
H3478

גָּלֹ֥ה
certamente–irá–ao–exílio
H1540

יִגְלֶ֖ה
irá–ao–exílio
H1540

מֵעַ֥ל
de–sobre

אַדְמָתֽוֹ׃
sua–terra
H0127

ס
§

Portanto assim diz o Senhor: Tua mulher se prostituirá na cidade, e teus filhos e tuas filhas cairão á espada, e a 
tua terra será repartida a cordel, e tu morrerás na terra immunda, e Israel certamente será levado captivo para 
fóra da sua terra.
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